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Seismo, p. 404-433. (disponible également en allemand).

Pierre, Afrim o Mehmet : quando il nome conta piu del diploma (avec Rosita
Fibbi). Agora (11).

Langues d’origine et activité professionnelle : le cas du turc en Suisse
francophone (avec Francois Grin et Jean Rossiaud), dans InterDIALOGOS, no
2/3, p.12-15.

Second Genaration Immigrants from Turkey in Switzerland (avec Rosita Fibbi
Philippe Wanner et Etienne Piguet), dans Zeitschrift fiir Tiirkeistudien (Journal
for Studies on Turkey), Zentrum fiur Turkeistudien, Institut an der Universitat
GH Essen. - Minster : Lit. Vol. 16, no 1/2 : 217-239.



2002

2001

« Les langues de [l'immigration au travail: le cas du Turc en Suisse
francophone » (avec Francois Grin et Jean Rossiaud), dans Zeitschrift fiir
Tirkeistudien (Journal for Studies on Turkey), Zentrum fur Tirkeistudien,
Institut an der Universitat GH Essen. - Mlnster : Lit. Vol. 15, no 1/2: 137-
162.

»Die Politik der Integration von Migrantinnen und Migranten im foderalistischen
System der Schweiz“. (avec Sandro Cattacin), dans Integrationspolitik in
foderalistischen Systemen: Jahrbuch Migration 2000/2001 / Lale Akgin,
Thranhardt Dietrich (Hg.), LIT VERLAG, Minster-Hamburg-Berlin-London: 191-
217.

Le développement des mesures d’intégration de la population migrante sur le
plan local en Suisse (avec Sandro Cattacin), discussion paper, SFM.

« La Suisse connait-elle un phénomeéne de discrimination a I'embauche des
jeunes issus de la migration ? » (avec Rosita Fiibbi et Etienne Piguet), dans
Tangram (11) : 34-35.

Divers

2012

2007

2004

Statement. « De la notion de culture", in Kreuz, Schweizerisches rotes (éd.),
Transkulturelle Public Health. Ein Weg zur Chancengleichheit. Zirich : Seismo
Verlag, p. 195-196.
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(disponible également en francais).
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